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LE PIROFILE SIMAX <D

Le pirofile SIMAX possono essere utilizzate non soltanto per la preparazione di alimenti, ma anche
per la successiva conservazione in frigorifero o nel freezer, per riscaldare gli alimenti o per servirli.
La trasparenza del vetro consente di controllare il processo di cottura e di identificare facilmente
gli alimenti conservati nel frigorifero o nel freezer. Il vetro & altamente igienico e garantisce una
preparazione sana dei pasti. La confezione ed il vetro sono realizzati con materiale riciclato ed
ecocompatibile.

Lavare prima del primo utilizzo. Durante I'uso, seguire un metodo di riscaldamento e raffreddamento
graduale. Non posizionare la pirofila appena estratta da un luogo freddo su un piano cottura caldo.
La pirofila puo essere lavata in lavastoviglie utilizzando un normale detersivo per lavastoviglie. Non
utilizzare detersivi granulosi (detersivi in polvere per piatti 0 una spugna abrasiva) poiché si puo
graffiare la superficie del vetro.

I prodotti forniti con un coperchio sigillante in plastica sono adatti alla conservazione degli alimenti nel
frigorifero o nel freezer dopo che sono stati chiusi ermeticamente. Rimuovere il coperchio di plastica
prima di cuocere o riscaldare nel forno a microonde, tranne che per quei tipi che sono stati progettati
specificatamente per i forni a microonde. Non congelare minestre, salse, bibite o altri liquidi.

Tenere la pirofila calda lontano dalla portata dei bambini.

a. Casseruole e teglie da forno - prodotti a parete spessa
Le casseruole e le teglie da forno SIMAX sono progettate per preparare alimenti in forni di
qualsiasi tipo, compresi forni a microonde e a circolazione d‘aria. Durante la cottura in forno, non
aggiungere liquidi freddi. | prodotti non sono adatti alla cottura su piano cottura (inclusi piani
cottura in vetroceramica).

T

Bollitori, bicchieri, pentole - prodotti a parete sottile

Questi prodotti possono essere usati su piani di cottura elettrici, a gas e di vetroceramica se il fondo
della pentola e la piastra sono di dimensione simile. Usare un diffusore di fiamma per un fornello
agas.
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VASELE SIMAX R )

Vasele SIMAX nu numai va vor ajuta in prepararea mancarii, dar va vor fi de ajutor in depozitarea
ulterioard in frigider sau congelator, reincalzire sau servire. Transparenta sticlei vd permite
monitorizarea in timpul procesului de gatire si identificarea usoara a mancarii depozitate in frigider
sau congelator. Sticla este foarte igienicd si garanteazd o preparare sanatoasa a mancarii. Ambalajul si
sticla sunt facute din materiale reciclabile si ecologice.

Spalati inainte de prima utilizare. Atunci cand utilizati, folositi principiul de incélzire si racire treptat. Nu
asezati vasele ce abia au fost indepartate dintr-un mediu rece, pe o plita fierbinte. Vasele pot fi spalate
in masina de spalat vase folosind detergent obisnuit. Nu folositi detergenti cu particule aspre (praf
pentru degresarea vaselor sau burete), ce vor zgéria suprafata sticlei.

Produsele, ce au un capac de sigilare din plastic, sunt potrivite pentru depozitarea mancarii in
frigider sau congelator dupd ce sunt complet sigilate. indepértati capacul din plastic inainte de a gati
sau refncalzi in cuptorul cu microunde, cu exceptia tipurilor de vase ce sunt create special pentru
cuptoarele cu microunde. Nu congelati supe, sosuri, bauturi sau alte lichide.

Nu lasati vasele fierbinti la indemana copiilor.

a. Caserolele sau vasele pentru copt - produse cu pereti grosi
Caserolele SIMAX sau vasele pentru copt sunt create pentru prepararea mancarii in toate tipurile
de cuptoare inclusiv cuptoare cu microunde sau cuptoare de convectie. Nu adaugati lichide reciin
timpul coacerii. Produsele nu sunt create pentru gatirea pe plite (inclusiv plitele sticld- ceramica).

b. lbrice, sticle, cratite - produse cu pereti subtiri
Produsele pot fi folosite pe plite electrice, cu gaz sau sticld-ceramica, dacd plita si baza vaselor au
marimi similare. Folositi un difuzor pentru flacara cu gaz.
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A SIMAX FOZOEDENY H Y

A SIMAX fézGedény nemcsak az ételek elkészitésében lesz segitségére, hanem az azutani,
a hiitében vagy fagyasztoban vald tarolasban, Gjramelegitésben vagy télaléskor. Az Gveg atlatszosaga
lehet6vé teszi, hogy figyelemmel kisérje a f6zés/stités folyamatat, valamint egyszeriivé teszi az étel
beazonositasét a hlitében vagy fagyasztoban vald taroléskor. Az tiveg nagyon higiénikus, és garantalja
az ételek egészséges elkészitését. A csomagolas és az lveg Ujrahasznosithatd, kornyezetbarat
anyagbol késziilt.

Mossa el az elsé haszndlat el6tt. A hasznalat soran figyeljen oda a fokozatos melegitésre illetve
hiitésre. Ne helyezze azonnal a htitobél vagy fagyasztobol kivett, hideg edényt a forré tiizhelyre vagy
tlizhelybe. Az edény mosogatégépben moshatd, amennyiben hagyomanyos tisztitészert hasznal.
Ne hasznaljon durva szemcséket tartalmazo tisztitoszert (sirolopor edényekre vagy strolokefe), ami
megkarcolja az tiveg feliiletét.

Amtanyag fedéllel rendelkez6 edények alkalmasak az étel hitében vagy fagyasztoban vald térolasara,
amennyiben megfeleléen le vannak zérva. Tavolitsa el a mlanyag fedelet miel6tt a mikrohullamu
stitében fézne vagy Ujramelegitene, kivéve, ha kifejezetten a mikrohulldmu sttébe szént edényt
hasznal. Ne fagyasszon le levest, italt vagy mas folyadékot az edényben.

Aforr6 edényt tartsa a gyermekektdl tavol.

a. Tiizallé tal és siitdedény - vastag fali termékek
SIMAX t(izallo talak és siitéedények minden tipusu stitében valo hasznalatra tervezettek, beleértve
amikrohullamu és a légkeveréses siitot is. A stités folyaman ne adjon hideg folyadékot az ételhez.
A termék nem alkalmas a t(izhelyen valo ételkészitésre (beleértve a tiveg-keramia féz6lapot is).

b. Kannak, poharak, edények - vékony fali termékek
Atermékek hasznalhatok elektromos, gazos és keramia féz6lapokon, amennyiben a melegité rész
és az edény alja hasonlé méretiek. Hasznaljon langelosztot a gazégd hasznalatakor.
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CTEKNIAHHAA NOCYAA ANA FOTOBKU SIMAX [RUS]

CreknAHHaa nocyaa ana rotoBku SIMAX mocnyxut Bam He TOMbKO ANA MPUrOTOBAEHMA MWL,
HO 1 ANA NOCNeAYIOLEro XPaHeHNA B XONOAWIbHIKE U MOPO3WIbHON Kamepe, pasorpesa uin
noauu Nuwy Ha cton. Mpo3payHoCTb CTekNna No3BonAeT HabnioAaTb 3a NPOLECCOM NPUTOTOBNEHNA
NAWW 1 Nerko pacno3HaBaTb NPOAYKTbI, XPaHALNECA B XONOAUbHIKE UM MOPO3MIbHON Kamepe.
CTeKNO BbICOKOrUIMEHNYHO W TapaHTMPYeT 3[0pOBOE MPUrOTOBEHME MUK, YNakoBKa W CTEKNo
npoussefeHbl U3 NMPUrOAHbIX K NepepaboTke ANA BTOPUYHOTO MCMONb30BAHUA MaTepuanos,
6e3BpenHbIX ANA OKpYXakoLLelt cpefpl.

Mepepn ncnonb3oBaHvem B NepBbil pa3 NomoiiTe nocyay. Mpy UCNONb30BaHWM CneayiTe MPUHLMNY
MOCTENEHHOTO Harpesa 1 oXnaxaeHnA. He cTaBbTe Mocyay, TONbKO YTO B3ATYIO M3 XONOHOTO MeCTa,
Ha ropAdyio BapouHylo MmaHenb. ocypy ANA TOTOBKM MOXHO MbiTb B MOCYAOMOEYHON MallMHe
C ncnonb3oBaHveM OOGbIYHOTO fieTepreHTa AnA MbiTbA NocyAbl. He ucnonbsyiite peTepreHTbl,
cofiepxallye KpynHble YacTuLbl (YNCTALLME NOPOLIKIA ANA NOCYAbl MK MeTannnyeckylo rybky ana
MbITbA MOCY/bl), KOTOPbIE MOTYT MoLiapanaTh NOBEPXHOCTb CTEKNa.

MpopyKTbl, KOTOpble MOCTaBAAIOTCA C MNACTMACCOBOW KPbILWKOW, MNOAXOAAT ANA  XpaHeHua
nnwn B XONOAWTbHUKE Unn MOpOZVIﬂbHOVI Kamepe, MOCKONbKY OHW NJIOTHO 3aKpbiTbl. CHumuTe
MNacTMaCCoBYO KPbILWKY nepef npurotosieHnemM nuiliu unn pasorpesom B MMKpOBOﬂHOBOVI neuu,
3a UCKNKYeHeM TUNOB, NpefjHa3Ha4YeHHbIX ANA MUKPOBOJTHOBbIX neveit. He 3aM0pa>KI/lBthTe cynbl,
COYCbl, HAMWTKIA 1 APYTUe XNAKOCTU.

Depxute ropayyto nocygy B HEAOCTYMHOM AnA neteil mecTe.

a. Kactpionu n ¢opmbi AnA BbINEUKY - U3A€NNA C TONCTHIMU CTEHKaMI
Kactpionu SIMAX 1 dopmbl A Bbineuki NpeaHasHaueHbl ANA NPUrOTOBNEHUA MULLA BO BCEX
TINax neyeit, BKIo4as MUKPOBOJHOBbIE Meyn 1 KOHBEKLIMOHHbIE neun. He fobasnaiiTe xonogHyio
XUAKOCTb BO BPeMs Bbineuku. MpoayKTbl He MpefHasHaueHbl [/isi NPUrOTOBNEHUA Ha mauTe
(BK/I0YAst CTEKIOKEPAMUYECKVE MINTBI).

b. Yaii C 1, KacTpionu - cT C
|/|3Flel1VIﬂ MOXHO UCNOMb30BaTb Ha NEKTPUYECKMNX, ra3oBbIX U CTEKNOKePaMUYECKMNX BapOYHbIX
NaHenAX, ecii BapouHas NaHenb 1 HIn3 MOCY/bl CXOfHbI MO pa3mepy. cronb3yiite auddysop
nNameHn ANA ra3oBOil rOPeNKu.
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0S UTENSILIOS DE COZINHA SIMAX (P )

Os utensilios de cozinha SIMAX irdo servir-lhe ndo sé para a preparagao de refei¢es, mas também para
0 armazenamento subsequente no frigorifico ou no congelador, para o reaquecimento ou para servir.
A transparéncia do vidro permite-lhe monitorizar o processo de cozedura e identificar facilmente
a comida armazenada no frigorifico ou no congelador. O vidro é altamente higiénico e garante
a preparacdo saudavel das refei¢oes. A embalagem e o vidro sao feitas a partir de materiais reciclaveis
e amigos do ambiente.

Lave antes da primeira utilizagao. Ao utilizar, siga o principio de aquecimento e arrefecimento gradual.
Néo coloque utensilios que tenham acabados de ser retirados do frio numa placa quente. Os utensilios
de cozinha podem ser lavados na maquina de lavar a louca utilizando detergentes normais para
améaquina de lavar. Nao utilize nenhum que contenha particulas asperas (pds abrasivos para os pratos
ou la de aco), pois estes vao arranhar a superficie do vidro.

Os produtos fornecidos com uma tampa de plastico sdo adequados para armazenar

alimentos no frigorifico ou congelador uma vez que estejam bem fechados. Retire a tampa de plastico
antes de cozinhar ou reaquecer no forno de micro-ondas, com excegao para os tipos concebidos
especialmente para utilizagdo em fornos de micro-ondas. Nao congele sopas, molhos, bebidas
e outros liquidos.

Mantenha os utensilios quentes longe do alcance de criangas.

a. Cacarolas e pratos para o forno - produtos espessos
As cacarolas e pratos para o forno SIMAX sdo concebidos para preparar alimentos em todo
o tipo de fornos, incluindo fornos de micro-ondas e fornos de ar quente. Nao adicione liquido frio
durante o cozimento. Os produtos nao séo concebidos para cozinhar em placas (incluindo placas
de vidro ceramico).

d

b. Chaleiras, copos, panelas - pr finos
Os produtos podem ser utilizados em placas elétricas, a géas e de vidro cerdmico, se o fundo do
prato for de tamanho semelhante ao do bico da placa. Utilize um difusor de chamas para um
queimador a gas.
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SIMAX COOKWARE @D

SIMAX cookware will not only serve you in preparing meals, but it will also come in handy in its
subsequent storage in the refrigerator or freezer, reheating or serving. The transparency of the glass
allows you to monitor the cooking process and easily identify stored food in the refrigerator or freezer.
The glass is highly hygienic and guarantees the healthy preparation of meals. The packaging and glass
are made from recyclable, environmentally-friendly material.

Wash before first use. When using, adhere to the principle of gradual heating and cooling. Do not place
the cookware that has just been removed from the cold, onto a hot hob. The cookware can be washed
in dishwashers using regular dishwashing detergent. Do not use detergents with coarse particles
(scouring powder for dishes or a scourer), which will scratch the surface of the glass.

Products, which come with a plastic sealing lid, are suitable for storing food in the refrigerator
or freezer after they are sealed shut. Remove the plastic lid before cooking or reheating in the
microwave oven, with the exception of types that are designed specifically for microwave ovens.
Do not freeze soups, sauces, drinks and other liquids.

Keep hot cookware out of the reach of children.

a. Casseroles and baking dish - thick-walled products
SIMAX casseroles and baking dishes are designed for the preparation of food in all types of
ovens including microwave ovens and convection ovens. Do not add cold liquid while baking.
The products are not designed for cooking on the hob (including glass-ceramic hobs).

b. Kettles, glasses, pots - thin-walled products
The products can be used on electric, gas and glass-ceramic hobs, if the hob and bottom of the
cookware are similar in size. Use a flame diffuser on a gas burner.
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VARNE NADOBI SIMAX ez )

Varné nadobi SIMAX Vam bude slouzit nejen pro pfipravu jidel, ale i jeho néasledné uchovavani
v lednicce ¢i mrazniCce, ohfati ¢i servirovani. Prihlednost skla Vam umozni sledovat proces vareni,
v lednici a mrazni¢ce pak snadnou identifikaci uskladnénych potravin. Sklo je vysoce hygienické
a zarucuje zdravotné nezavadnou pfipravu pokrmu. Obal i sklo jsou vyrobeny z recyklovatelnych,
ekologicky nezavadnych materialti.

Pfed prvnim pouzitim umyjte. Pfi pouzivéni dodrzujte zdsadu pozvolného ohfivéni i ochlazovani.
Nestavte nadobi, pravé vyjmuté z chladu, na horkou plotynku. Varné nadobi je mozno umyvat
v automatickych myckach béznymi mycimi prostiedky. Nepouzivejte prostiedky s hrubymi casticemi
(pisek na nadobi nebo draténku), které povrch skla poskrabou.

Vyrobky, se kterymi je dodavano tésnici plastové viko, jsou po uzavieni vhodné pro skladovani
potravin v chladni¢ce nebo mraznicce. Plastové viko pred vafenim nebo ohfivanim v mikrovinné
troubé odstrarite s vyjimkou typu, ktery je pfimo do mikrovinné trouby ur¢en. Nezmrazujte polévky,
omécky, napoje a jiné tekutiny.

Horké nadobi drzte z dosahu déti.

a. Pekéce a zapékaci misky - silnosténné vyrobky
Pekace a misy SIMAX jsou urceny pro pfipravu jidla ve viech druzich trub véetné mikrovinnych
a horkovzdusnych. Pfi peceni nepfilévejte studenou tekutinu. Vyrobky nejsou urceny k vareni
na plotynce (vcetné sklokeramické).

b. Konvice, sklenky, hrnce kosténné vyrobky
Vyrobky Ize pouzit na elektrickych, plynovych a sklokeramickych plotynkéch, pokud plotynka
a dno nadoby maji pfiblizné stejnou velikost. Na plynovém hofadku pouzivejte rozptylovac
plamene.
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DER SIMAX KOCHBEHALTER [ D

Der SIMAX Kochbehdlter dient lhnen nicht nur zur Zubereitung von Speisen, sondemn ist auch
praktisch fiir die anschlieBende Aufbewahrung im Kiihlschrank oder Tiefkiihlfach sowie fiir das
Wiedererwarmen oder Servieren. Durch das durchsichtige Glas konnen Sie den Kochprozess genau
verfolgen und im KiihIschrank oder Tiefkiihifach gelagerte Speisen leicht erkennen. Das Glas ist
auBerst hygienisch und garantiert eine gesunde Zubereitung von Speisen. Die Verpackung und das
Glas wurden aus recyclebaren, umweltfreundlichen Materialien hergestellt.

Vor dem ersten Gebrauch spilen. Befolgen Sie beim Gebrauch das Prinzip des schrittweisen
Erwdrmens und Abkuhlens. Stellen Sie den Kochbehlter nicht direkt aus einer kalten Umgebung
auf eine heiBe Herdplatte. Der Kochbehélter ist spiilmaschinenfest, wenn normale Spilmittel
zur Reinigung verwendet werden. Benutzen Sie keine Mittel, die grobkornige Partikel enthalten
(Scheuerpulver fiir Geschirr oder eine Topfbiirste), da diese die Glasflache zerkratzen.

Mit Plastikdeckel gelieferte Produkte kénnen zur Aufbewahrung von Speisen im KiihIschrank oder
Tiefkiihlfach verwendet werden, wenn der Deckel fest verschlossen wird. Entfernen Sie vor dem
Kochen oder Wiedererhitzen in der Mikrowelle den Plastikdeckel, es sei denn, es handelt sich um
spezielle mikrowellengeeignete Arten von Deckeln. Keine Suppen, SoBen, Getrdnke und andere
Flissigkeiten einfrieren.

Halten Sie heie Kochbehalter auBerhalb der Reichweite von Kindern.

a. Casseroles et plats de cuisson - produits a parois épaisses
SIMAX Auflauf- und Backformen sind fiir die Zubereitung von Speisen in allen Arten von
Ofen, inklusive Mikrowellen- und HeiBluftdfen, geeignet. Wahrend des Backens keine kalten
Fliissigkeiten hinzufiigen. Diese Produkte sind nicht zum Kochen auf Herdplatten (einschlieBlich
Glaskeramikfeldern) geeignet.

s

Kessel, Glaser, Topfe - diinnwandige Produkte

Diese Produkte konnen auf elektrischen, gasbeheizten und Glaskeramikkochfeldern benutzt
werden, wenn das Kochfeld und die Unterfliche des Kochbehilters etwa gleich groB sind.
Benutzen Sie fiir einen Gaskocher einen Flammenverteiler.
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L'USTENSILE DE CUISINE SIMAX <D

L'ustensile de cuisine SIMAX vous servira non seulement pour la préparation des repas, mais il
sera également pratique pour le rangement ultérieur dans le réfrigérateur ou le congélateur, pour
réchauffer ou servir. La transparence du verre vous permet de surveiller le processus de cuisson et
d'identifier facilement les aliments stockés dans le réfrigérateur ou le congélateur. Le verre est
hautement hygiénique et garantit la préparation de repas sains. Lemballage et le verre sont fabriqués
a partir de matériaux recyclables, respectueux de 'environnement.

Laver avant la premiére utilisation. Lors de l'utilisation, respectez le principe du chauffage et du
refroidissement progressif. Ne placez pas l'ustensile de cuisine qui vient d'étre retiré du froid, sur
une plaque de cuisson chaude. Lustensile de cuisine peut étre lavé au lave-vaisselle en utilisant un
détergent a vaisselle ordinaire. N'utilisez pas de détergents avec de grosses particules (poudre a
récurer les plats ou laine d‘acier), qui risqueraient de rayer la surface du verre.

Les produits livrés avec un couvercle hermétique en plastique sont appropriés pour la conservation
des aliments au réfrigérateur ou au congélateur aprés avoir été hermétiquement fermés. Retirez le
couvercle en plastique avant de cuire ou de réchauffer au four a micro-ondes, a I'exception de ceux
congus spécialement pour les fours a micro-ondes. Ne congelez pas les soupes, les sauces, les boissons
etautres liquides.

Gardez l'ustensile briilant hors de la portée des enfants.

a. Casseroles et plats de cuisson - produits a parois épaisses
Les casseroles et plats de cuisson SIMAX sont congus pour la préparation des aliments pour tous
les types de fours, y compris les fours a micro-ondes et fours a convection. N'ajoutez pas de liquide
froid pendant la cuisson. Les produits ne sont pas congus pour une cuisson sur la table de cuisson
(y compris les plaques en verre-céramique).

b. Bouilloires, verres, pots - produits a parois minces
Les produits peuvent étre utilisés sur des plaques électriques, gaz et vitrocéramiques, si la table
de cuisson et le fond de l'ustensile sont de taille similaire. Utilisez un diffuseur de flamme sur un
braleur a gaz.
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SIMAX KEUKENGERE [N )

SIMAX keukengerei zal u niet enkel van dienst zijn bij het bereiden van maaltijden, maar het is ook
handig voor het nadien bewaren in de koelkast of diepvriezer, het opnieuw opwarmen of serveren.
Door de doorzichtigheid van het glas kunt u het kookproces volgen en gemakkelijk bewaard
voedsel herkennen in de koelkast of diepvriezer. Het glas is zeer hygiénisch en garandeert een
gezonde bereiding van maaltijden. De verpakking en het glas zijn vervaardigd uit recycleerbare,
milieuvriendelijke materialen.

Wassen voor gebruik. Bij het gebruik volgt u het principe van geleidelijk opwarmen en afkoelen. Plaats
keukengerei dat net uit de koelte werd gehaald op een hete kookplaat. Het keukengerei kan worden
gewassen in vaatwasmachines met behulp van gewoon afwasmiddel. Gebruik geen afwasmiddelen
met grove deeltjes (schuurpoeder voor afwas of een schrobmiddel), die het oppervlak van het glas
zullen krassen.

Producten die zijn afgesloten met een plastic afsluitdeksel, zijn geschikt voor het bewaren van voedsel
in de koelkast of diepvriezer nadat zij goed zijn afgesloten. Verwijder het plastic deksel voor het
koken of opnieuw opwarmen in de microgolfoven, met uitzondering van de soorten die speciaal voor
microgolfovens zijn ontworpen. Vries geen soepen, sauzen, dranken of andere vloeistoffen in.

Houd heet keukengerei buiten het bereik van kinderen.

a. Ovenschotels en bakschotels - producten met dikke randen
SIMAX-ovenschotels en bakschotels zijn ontworpen voor het bereiden van voedsel in alle types
oven inclusief microgolfovens en convectieovens. Voeg geen koude vloeistof toe tijdens het
bakken. De producten zijn niet ontworpen om te koken op de kookplaat (inclusief keramische
platen).

2

Ketels, glazen, potten - producten met dunne randen

De producten kunnen worden gebruikt op elektrische, gas- en keramische kookplaten, als
de kookplaat en de onderkant van het keukengerei dezelfde grootte hebben. Gebruik een
vlamontsteker voor een gasbrander.
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VARNY RIAD SIMAX D

Varny riad SIMAX vdm nebude sluzit len na pripravu jedal, ale bude vam uzito¢ny aj pri naslednom
skladovani v chladnicke alebo mraznicke, zohrievani alebo servirovani. Priehladné sklo vam umoziuje
kontrolovat proces varenia a lahko identifikovat jedlo odlozené v chladni¢ke alebo mraznicke. Sklo
je vysoko hygienické a zaru¢uje zdravu pripravu jedal. Obal a sklo st vyrobené z recyklovatelného,
ekologicky vyhovujticeho materidlu.

Pred prvym pouzitim riad umyte. Pocas pouzivania dodrziavajte zésadu postupného zohrievania a
ochladzovania. Varny riad, ktory ste prave vybrali z chladu, neukladajte na horutcu platiu. Varny riad
mozete umyvat v umyvacke riadu s beznym cistiacim prostriedkom. Nepouzivajte cistiace prostriedky
s drsnymi Ciastockami (abrazivny prasok na cistenie riadov alebo drétenku), ktoré poskriabu povrch
skla.

Vyrobky, ktoré st dodavané s plastovym tesniacim vekom, sii po hermetickom uzatvoreni vhodné na
skladovanie potravin v chladnicke alebo mraznicke. Pred varenim alebo opatovnym zohrievanim v
mikrovinnej rire odstrante plastové veko. Netyka sa to typov, ktoré st urcené na pouzitie priamo v
mikrovinnych rdrach. Nezmrazuijte polievky, omacky, napoje ani iné tekutiny.

Hortci varny riad udrzujte mimo dosahu deti.

a. Zapekacie misy a pekace - hrubostenné vyrobky
Misy a pekace SIMAX st navrhnuté na pripravu jedal vo vsetkych typoch rar, vratane mikrovinnych
rur a teplovzdusnych rar. Pocas pecenia nepridavajte studené tekutiny. Vyrobky nie st ur¢ené na
varenie na platni (vratane sklokeramickych platni).

b. Kanvice, pohare, hrnce - tenkostenné vyrobky
Vyrobky mozete pouzivat na elektrickych, plynovych alebo sklokeramickych platniach, ak ma
platiia a dno varnej nadoby rovnaku velkost. Na plynovom horaku pouzite rozptylovac plamena.
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PRZYBORY KUCHENNE SIMAX D

Przybory kuchenne SIMAX beda Ci stuzy¢ nie tylko w przygotowywaniu positkow, ale réwniez
beda przydatne w ich pozniejszym przechowywaniu w lodéwce lub zamrazarce, podgrzewaniu
lub podawaniu. Przezroczystos¢ szkta pozwala na podglad procesu gotowania i umozliwia tatwa
identyfikacje przechowywanego jedzenia w lodéwce lub zamrazarce. Szkto jest bardzo higieniczne
i gwarantuje zdrowe przygotowywanie positkdw. Opakowanie oraz szklo sa wykonane
z ekologicznego, podlegajacego recyklingowi materiatu.

Umyj przed pierwszym uzyciem. Podczas uzywania nalezy przestrzegac zasady stopniowego
ogrzewania i schtadzania. Nie umieszczaj przyboréw kuchennych, ktére wiasnie zostaly wyjete
z chfodnego miejsca, na goracej plycie kuchenki. Przybory kuchenne moga by¢ myte w zmywarkach
do naczyn przy pomocy standardowych detergentéw. Nie nalezy uzywac detergentéw z czastkami
sciernymi (proszek do szorowania lub druciak), ktére moga zarysowac powierzchnie szkta.

Produkty, ktére posiadaja plastikowe wieczko, nadaja sie do przechowywania jedzenia w lodéwce
po ich szczelnym zamknieciu. Nalezy usuna¢ plastikowe wieczko przed gotowaniem lub
podgrzewaniem w kuchence mikrofalowej, poza tymi, ktére s3 specjalnie zaprojektowane dla
kuchenek mikrofalowych. Nie nalezy zamrazac zup, soséw, napojow ani innych cieczy.

Gorace przybory kuchenne nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

a. Gruboscienne brytfanny i naczynia zaroodporne
Brytfanny i naczynia zaroodporne SIMAX sg przeznaczone do przygotowywania potraw we
wszystkich rodzajach piecéw wiacznie z kuchenkami mikrofalowymi i piecami konwekcyjnymi.
Nie nalezy dodawac zimnych ptynéw podczas pieczenia. Te produkty nie sg przeznaczone
do gotowania na palniku (wigcznie z ptytami grzewczymi kuchenek ceramicznych).

b. Cienkoscienne garnki, szklanki, miski
Produktoéw tych mozna uzywac¢ na kuchenkach elektrycznych, gazowych i ceramicznych, jesli
rozmiar palnika i dno przyboru kuchennego sa podobnych rozmiaréw. Na palnikach gazowych
nalezy uzywac naktadek rozpraszajacych.
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LOS UTENSILIOS DE COCINA SIMAX D

Los utensilios de cocina SIMAX le ayudaran no solamente con la preparacion de alimentos sino
también con su posterior almacenamiento en el refrigerador o congelador, recalentamiento o
puesta en la mesa. La transparencia del cristal le permite controlar el proceso de coccion e identificar
facilmente los alimentos almacenados en el refrigerador o congelador. El cristal es altamente higiénico
y garantiza una preparacion de alimentos saludable. El envoltorio y el cristal han sido fabricados con
materiales reciclados respetuosos con el medio ambiente.

Lavar antes de utilizar por primera vez. Durante el uso, siga el principio de calentamiento y
enfriamiento gradual. No coloque los utensilios de cocina recién sacados del refrigerador o congelador
en un quemador. Los utensilios de cocina pueden lavarse el lavavajillas utilizando detergente para
lavavajillas estandar. No utilice detergentes con particulas abrasivas (detergente para fregar platos en
polvo o estropajos metalicos), los cuales podrian rayar la superficie del cristal.

Los productos, los cuales son suministrados con una tapa aislante de plastico, son aptos para el
almacenamiento de alimentos en el refrigerador o congelador una vez cerrados herméticamente.
Antes de cocinar o recalentar en un horno microondas, extraiga la tapa de plastico, excepto para los
tipos especificamente disefados para hornos microondas. No congele sopas, salsas, bebidas y demas
liquidos.

Mantenga los utensilios de cocina fuera del alcance de los nifios.

a. Cacerolas y recipientes para hornos - productos gruesos
Las cacerolas y recipientes para el horno SIMAX han sido disefiados para la preparacion de
alimentos en todo tipo de hornos, incluyendo los hornos microondas y los hornos de conveccién.
Al hornear, no anada liquidos frios. Los productos no han sido disefiados para cocinar en
quemadores (incluyendo cocinas vitrocerdmicas).

b. Teteras, vasos, ollas - productos de menor grosor
Los productos pueden utilizarse en quemadores eléctricos, de gas y vitrocerdmicas si la base
del recipiente y el quemador poseen tamarios similares. Utilice un difusor de llama para los
quemadores de gas.
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